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Le nom en pratique
Madame Chose,
monsieur Truc
et leurs enfants

Le droit du nom reste insatisfaisant
(cf. I'émilie de septembre 2001), la
pratique offre un certain nombre
d’aménagements qui permettront
d’attendre - et pourquoi pas d’antici-
per - une solution légale plus libérale
et moins sexiste.
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Chacun-e est en effet en droit de se
faire désigner, par toutes les personnes
autres que les autorités - ses amis, ses
relations commerciales et profession-
nelles, le public en général - par un pseu-
donyme... A plus forte raison, bien sr,
peut-on choisir de «raccourcir» ou de
«compléter» son nom officiel. Prenons
I'exemple de Mme Chose et de M. Truc et
différents cas de figure.

Le nom de la femme mariée

Si Mme Chose et M. Truc se marient,
leur nom de famille sera en principe Truc,
et Madame peut choisir de porter le nom
de Chose Truc. Ce que la loi ne dit pas,
mais dont la pratique (confirmée dans sa
légitimité par les autorités de I'état civil)
atteste, c’est que si elle fait ce choix,
Mme «Chose Truc» - pour les autorités —
aura la possibilité de n’utiliser dans sa vie
courante que son nom a elle, soit Chose.

Si le couple demande a porter
le nom de la femme

Mme Chose et M. Truc peuvent égale-
ment — sur demande expresse - prendre
le nom de Chose comme nom de famille.
S’ils se marient, c’est le seul moyen pour
que leurs enfants s’appellent Chose. La
aussi, Monsieur pourra choisir le nom
officiel de Truc Chose, et le cas échéant,
ne porter que celui de Truc dans la vie
courante.
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Le nom d’alliance

Longtemps le seul moyen pour une
femme mariée de faire état dans le public
de sa propre filiation, le nom d’alliance
(soit le nom de famille, relié par un trait
d’union au nom de lautre conjoint,
Chose-Truc ou Truc-Chose pour nos
héros) a de ce fait acquis une légitimité
quasi-légale. Il permet aux conjoints qui
le souhaitent de porter un nom identique
qui marque leur union, quelle que soit la
solution adoptée par ailleurs pour le nom
«officiel» de chacun.

Le double nom pour les enfants

Si Mme Chose et M. Truc ne se
marient pas, leurs enfants porteront le
nom officiel de Chose. Il semblerait
cependant, a Geneve du moins, que la
pratique se soit développée parmi les
concubins de faire porter a leurs enfants
les noms de chacun d’entre eux reliés par
un trait d’union (Chose-Truc dans notre
cas). Cette pratique semble bien accep-
tée par les creches: elle offre I'avantage
pour ces institutions de rendre transpa-
rente la filiation paternelle, ce qui est
important pour leurs relations avec le
pere; toutefois, les choses ne se passent
pas forcément aussi facilement a I'école
primaire.

Cette pratique meériterait d’'étre éten-
due aux enfants de parents mariés,
lorsque I'un porte, dans la vie courante,
son seul nom qui n'est pas celui de I'en-
fant. De nombreuses femmes, par
exemple, renoncent a la solution du
double nom parce qu'il serait trop long,
puis a se servir de leur seul nom person-
nel parce qu'il differe de celui de leurs
enfants. Or, Mme Chose qui trouverait
«Chose Truc» trop long et qui ne voudrait
pas s'appeler «Chose» si ses enfants
s'appellent «Truc» comme leur pere,
pourrait résoudre son probleme en ne
portant que le nom de «Chose», tout en
faisant porter a ses enfants celui de
«Truc-Chose». o
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